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Die in diesem Portfolio präsentierte Arbeit ist eine 
kuratierte Auswahl von Arbeiten der Marco Gernt 
Architekten zwischen 2004 und 2025. 
Diese Zusammenstellung hebt unser Engagement 
für architektonische Innovation, Stadtplanung und 
Projektmanagement hervor.
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The work presented in this portfolio represents a 
curated selection of work by Marco Gernt Architects 
between 2004 - 2025. 
This compilation highlights our dedication to 
architectural innovation, urban planning, and project 
management.
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Marco Gernt Architects
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Seit 2004 stehen wir für innovative Lösungen in den 
Bereichen Architektur, Stadtentwicklung, Projektsteuerung, 
Bauleitung und Raumgestaltung. Unsere Stärke liegt in der 
Verbindung von kreativer Vision und technischer Präzision. 
Mit einem interdisziplinären Ansatz und einem hohen 
Anspruch an Qualität und Effizienz begleiten wir Sie durch 
alle Phasen Ihres Projekts. 

Unser Ziel ist es, nachhaltige, funktionale und ästhetische 
Räume zu schaffen, welche den Anforderungen der 
modernen Stadt und Bauwelt gerecht werden. Lassen Sie 
uns gemeinsam Ihre Vision verwirklichen.

Since 2004, we have been providing innovative solutions 
in the fields of architecture, urban development, project 
management, construction supervision, and spatial design. 
Our strength lies in the combination of creative vision and 
technical precision. With an interdisciplinary approach and 
a high standard of quality and efficiency, we will guide you 
through all phases of your project. 

Our goal is to create sustainable, functional, and aesthetic 
spaces that meet the demands of the modern city and 
building environment. Let us work together to realize your 
vision.
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Vision, Nachhaltigkeit, Authentizität und 
Qualität: unser Fundament für zeitgemäße und 
zukunftsorientierte Gestaltung

Entdecken Sie die Zukunft des Bauens mit Marco Gernt Architekten! 

Seit über 20 Jahren inspirieren wir mit unseren architektonischen Visionen und 

schaffen Räume, die Geschichte und Moderne miteinander verbinden. Gegründet im 

September 2004 in der historischen Lutherstadt Wittenberg und seit Juni 2016 im 

pulsierenden Hamburg ansässig, haben wir uns als führendes Büro für Architektur und 

Stadtentwicklung etabliert.

Über uns
About us

Vision, sustainability, authenticity, and quality: 
our Foundation for contemporary and 
future-oriented design

Discover the future of building with Marco Gernt Architects! 

For over 20 years, we have been inspiring with our architectural visions and 

creating spaces that combine history with modernity. Founded in September 2004 

in the historic Lutherstadt of Wittenberg and established in June 2016 in vibrant 

Hamburg, we have positioned ourselves as a leading firm for architecture and urban 

development.
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M Arch Dipl.-Ing. Marco Gernt

Architekt und Stadtplaner

Marco Gernt lebte in seiner Kindheit und Jugend in Wittenberg. Interesse führte dazu, dass er schon 
in jungen Jahren Werkstätten aufsuchte bzw. an Messen und öffentlichen Ausstellungen teilnahm. 
1997, im Alter von 19 Jahren, schloss er seine Lehrzeit als jahrgangsbester Tischler des Landkreises 
Wittenberg ab. Sein Gesellenstück war ein Schreibtisch aus Kirschholz im klassischen Stil. Anschließende 
Jahre waren vom Studium der Architektur, dem Reisen und wechselnden Praktika im In- und Ausland 
geprägt. Zu seinen Studienreisen zählten Peru, Chile und Feuerland, wohingegen Privatreisen nach 
Italien, Frankreich und England einen weiteren Fundus bildeten. In seinen Auftragsarbeiten partizipierte 
er seit 2004 mit verschiedensten Inhalten der Architektur. 
Als freischaffender Architekt und Stadtplaner ist er heute für die Entwicklung von theoretischen und 
praktischen Architektur-Komponenten für Stadtsysteme, von der Anforderungserstellung bis zum Bau, 
verantwortlich.

Architect and Urban Planner
 
Marco Gernt spent his childhood and youth in Wittenberg. His interest led him, from a young age, to 
visit workshops and attend trade fairs and public exhibitions. In 1997, at the age of 19, he completed 
his apprenticeship as the best carpenter of the Wittenberg district. His journeyman piece was a 
classic-style desk made from cherry wood. The following years were marked by studies in architecture, 
traveling, and various internships both domestically and internationally. His study trips included Peru, 
Chile, and Tierra del Fuego, while personal trips to Italy, France, and England added further experience. 
Since 2004, he has participated in commissioned work with various aspects of architecture. 
As a freelance architect and urban planner, he is now responsible for developing theoretical and 
practical architectural components for urban systems, from requirements specification through to 
construction.

Ihr zuverlässiger Architekt und Stadtplaner
Sie sind auf der Suche nach kreativen und kosteneffizienten Lösungen für Ihr nächstes 
Bauprojekt? Als erfahrener Architekt und Stadtplaner biete ich Ihnen maßgeschneiderte 
Ansätze zur Realisierung Ihrer Vision. 

Was ich Ihnen anbiete:

- Kreative Planung: Innovative Konzepte, die ästhetisch und funktional sind.
- Kosteneffizienz: Optimierung des Budgets, ohne die Qualität zu gefährden. 
- Projektsteuerung: Sicherstellung der Projektziele gemäß Auftrag und Plan.

Gemeinsam setzen wir Ihre Träume in die Realität um!

Your reliable architect and city planner
Are you looking for creative and cost-effective solutions for your next construction 
project? As an experienced architect and urban planner, I offer you tailor-made approaches to 
realizing your vision. 

What I offer you:
- Creative planning: Innovative concepts that are aesthetically pleasing and functional.
- Cost efficiency: Budget optimization without compromising quality. 
- Project control: Assurance of project objectives in accordance with the design brief and plan.

Together we will turn your dreams into reality!

4 5



Team
Team

Mehran Shamseddinlou

Master of Arts in Architecture dia

Yusuf Alperen Pehlivan

Master of Arts in Architecture dia

Architektur wird lebendig sein, solange 
es nicht an der Form hängt, sondern 
hinter der wandelbaren Form das 
Fluidum des Lebens selbst sucht.

Architecture will be alive as long as it 
does not depend on form, but rather 
seeks the fluidity of life itself behind the 
changeable form.
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Projektsteuerung und Koordination

Führen von komplexen Projekten in enger Zusammenarbeit mit dem Vorstand, Lieferanten, 
Behörden und Kunden

Analyse, Planung und Koordinierung aller Projektaktivitäten im Hinblick auf Inhalte, Termine und 
Kosten bei strikter Budget- und Beschaffungsüberwachung

Sicherstellung von Absichten und Zielen in Übereinstimmung mit skizzierten Prioritäten, zeitlichen 
Beschränkungen und Förderbedingungen

Aufsetzen von Verträgen, die Qualität gewährleisten und Standards erfüllen im Hinblick auf die 
allgemeine Analyse und Identifizierung von Risiken und Abweichungen vom ursprünglichen 
Geltungsbereich

Unterstützung und Berichterstattung

Unterstützung des Bauleitungsteams durch Priorisierung projektbezogener Angelegenheiten

Analyse der Geschäftsergebnisse mit dem Ziel der Erhöhung der Gewinnspanne und effizientere 
Nutzung von Ressourcen

Direkte Berichterstattung an den Vorstand

Project Control and Coordination

Managing complex projects in close collaboration with the executive board, suppliers, authorities, 
and clients

Analyzing, planning, and coordinating all project activities, focusing on content, timelines, and 
costs with strict budget and procurement oversight

Ensuring objectives and goals align with defined priorities, time constraints, and funding 
requirements

Drafting contracts to guarantee quality and compliance with standards, with a focus on overall 
analysis and identification of risks and deviations from the original scope

Support and Reporting

Supporting the construction management team by prioritizing project-related matters

Analyzing business results to increase profit margins and optimize resource utilization

Direct reporting to the executive board

Haupttätigkeiten
Main Activities

Planen
Planning

Bauen
Building Construction

1925

2025

Organisation
Organization

Kosten
Costs

Termine
Appointments

Ziele
Goals
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PPH 1  Projektvorbereitung
PPH 2  Planung
PPH 3  Ausführungsvorbereitung
PPH 4  Ausführung
PPH 5  Projektabschluss

LPH 1  Grundlagenermittlung
LPH 2  Vorplanung mit Kostenschätzung
LPH 3  Entwurfsplanung und Kostenberechnung
LPH 4  Genehmigungsplanung
LPH 5  Ausführungsplanung
LPH 6  Vorbereitung der Vergabe
LPH 7  Mitwirkung bei der Vergabe
LPH 8  Objektüberwachung
LPH 9  Objektbetreuung

Vorentwurf für die frühzeitigen Beteiligungen  LPH 1
Entwurf für die öffentliche Auslegung  LPH 2

Plan für den Beschluss durch die Gemeinde  LPH 3

  Preliminary draft for early participation  LPH 1
  Draft for public consultation  LPH 2

Plan for the decision by the municipality  LPH 3  

Leistung
Service

LPH 1  Basic investigation
LPH 2  Preliminary planning with cost estimate
LPH 3  Design planning and cost calculation
LPH 4  Approval planning
LPH 5  Execution planning
LPH 6  Preparation of the award
LPH 7  Participation in the award
LPH 8  Object monitoring
LPH 9  Object support

PPH 1  Project preparation
PPH 2  Planning
PPH 3  Project implementation preparation
PPH 4  Execution
PPH 5  Project completion

PHASE I
Projektsteuerung AHO
Strategische Planung 

Project management AHO
Strategic planning

PHASE II
Stadtentwicklung HOAI
Vorprojektplanung

Urban development HOAI
Pre-project planning

PHASE III
Architektur HOAI
Projektdurchführung

Architecture HOAI
Project implementation

PHASE IV
Projektevaluierung
Nachprojektphase

Project evaluation
Post-project phase
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Projektmanagement

Mehr konfigurierbare RFI- und 
Einreichungsworkflows, kombiniert 
mit Meetings, Zeitplänen und 
Korrespondenz, helfen dabei, Ihre 
Teams und Projekte auf Kurs zu 
halten.

Project Management

More configurable RFI and 
submittal workflows, combined 
with meetings, schedule and 
correspondence help keep your 
teams and projects on track.

Sicherheitsmanagement

Profitieren Sie von standardisierten, 
einfach zu übernehmenden 
Sicherheitsprogrammen.

Safety Management

Benefit from standardized, easy to 
adopt safety programs.

Zusammenarbeit beim Design

Verwandeln Sie 
Designdokumentation in eine 
robuste, projektbasierte 
Aufzeichnung, um Designdaten 
zwischen allen Projektteams zu 
erfassen und zu verwalten.

Design Collaboration

Turn design documentation into 
a robust, project-based record to 
capture and manage design data 
between all project teams.

Dokumentenmanagement

Die richtigen Informationen zur 
richtigen Zeit werden durch 
schnellere Verarbeitung von Fotos 
und Videos vollständig unterstützt.

Document Management

The right information at the right 
time is fully supported by faster 
processing of photographs and 
videos.

Qualitätsmanagement

Mit verbesserter Problemkontrolle, 
Dashboards zur Visualisierung 
zugewiesener Arbeiten und der 
benutzerfreundlichsten mobilen App 
für den Bau können Teams 
Nacharbeiten reduzieren und 
Projekte auf Kurs halten.

Quality Management

With improved issue control, 
dashboards to visualize assigned work 
and the easiest to use mobile app 
for construction, teams can reduce 
rework and keep projects on track.

Daten und Analysen

Identifizieren und mindern Sie Risiken 
mit prädiktiven Analysen auf Basis 
von Autodesk AI, die über einfach 
bereitzustellende Berichte und 
Dashboards bereitgestellt werden.

Data & Analytics

Identify and mitigate risks with 
predictive analytics powered by 
Autodesk AI, and delivered through 
easy-to-deploy reports and 
dashboards.

Koordination und Konstruierbarkeit

Bereitstellung einer besseren 
Ausstattung aller Projektmitglieder, 
für eine effiziente Koordination mit 
leicht zu erlernenden BIM-Tools und 
automatischer Kollisionserkennung.

Coordination & Constructability

Better equiqment of all project 
members, enabling them to run 
efficient coordination with easy-to-
learn BIM tools and automatic clash 
detection.

Kostenmanagement

Verbessern Sie die Kostenkontrolle, 
erhalten Sie Echtzeiteinblicke in 
kostenbezogene Risiken und sammeln 
Sie alle Kostenmanagementaktivitäten 
in der Cloud.

Cost Management

Improve cost control, gain real-time 
visibility of cost-related risks and 
collect all cost management activities 
in the cloud.

Als Arbeitstool verwenden wir Autodesk Revit BIM Cloud System
Our work tool is Autodesk Revit BIM Cloud System

Struktur
Structure
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Rosenstein
Stuttgart Urban Boards

 PROJEKT 
           01  

Abbildung 01: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024 III Architektur

Architekturwettbewerb
Architectural Design Competition

Auslober
Organizer

Rosenstein Stuttgart

Standort
Location

Stuttgart, DE

Zeitraum
Date

2024

Autoren
Authors

Marco Gernt
Tannaz Balazadeh

                      Mehran Shamseddinlou
                      Yusuf Alperen Pehlivan

Leistung
Service

HOAI LPH 1-3
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Lebendigkeit, Nachhaltigkeit und öffentliche 
Interaktion beleben das zentral gelegene 
Baugrundstück und seine Umgebung optisch 
und funktional. Ziel ist es, durch einen 
intelligenten Verjüngungsimpuls die Qualität 
des Gebietes zu steigern.

Liveliness, sustainability and public interaction 
revitalize the centrally located building site 
and its surroundings visually and functionally. 
The aim is to improve the quality of the area 
through an intelligent rejuvenation impulse.

Abbildung 02: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Abbildung 03: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

III Architektur16 17



Abbildung 04: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

III Architektur18 19



Casa

 PROJEKT 
           02  

Abbildung 05: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Wohnungsbau
Residential Building

Auftraggeber
Client 

privat

Standort
Location

Lutherstadt Wittenberg, DE

Zeitraum
Date

2024

Autoren
Authors

Marco Gernt
Tannaz Balazadeh

                      Mehran Shamseddinlou
                      Yusuf Alperen Pehlivan

Leistung
Service

HOAI LPH 1-3

III Architektur20 2120



Entwurf eines gespiegelten Sokrateshauses 
als kleines Wohnhaus in der historischen 
Altstadt Wittenbergs 

Design of a mirrored Socrates House as a 
small residential building in the historic old 
town of Wittenberg

III ArchitekturAbbildung 06: Copr. Marco Gernt Architekten, 202422 23



Abbildung 07: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

III Architektur24 25



Microhome 

 PROJEKT 
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Abbildung 08: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Mikrohaus
Microhouse

Auftraggeber
Client 

Builder Kingspan

Standort
Location

UK

Zeitraum
Date

2024

Autoren
Authors

Marco Gernt
Tannaz Balazadeh

                      Mehran Shamseddinlou
                      Yusuf Alperen Pehlivan

Leistung
Service

HOAI LPH 1-3

III Architektur26 2726



Das MICROHOME M1 ist so konzipiert, 
dass es aufgrund seiner Abmessungen mit 
einem Kran, Autoanhänger, Flugzeug oder 
Hubschrauber transportiert werden kann. 
Dieser innovative Ansatz zielt darauf ab, 
eine vielseitige Wohnlösung für Menschen 
zu bieten, die in dynamischen und 
herausfordernden Umgebungen leben.

The MICROHOME M1 is designed with 
dimensions that enable transportation by 
crane, car trailer, airplane, or helicopter. 
This innovative approach seeks to offer a 
versatile housing solution for individuals living 
in dynamic and challenging environments.

Abbildung 09: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

III Architektur28 29



Holzmarkt 3

 PROJEKT 
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Abbildung 10: Copr. Marco Gernt Architekten, 2023

Wohnungsbau
Residential Building

Auftraggeber
Client 

privat

Standort
Location

Wörlitz, DE

Zeitraum
Date

2023

Autoren
Authors

Marco Gernt
                      Ibrahim El Hakim

                      Mehran Shamseddinlou

Leistung
Service

HOAI LPH 1-3

III Architektur30 3130



Abbildung 11: Copr. Marco Gernt Architekten, 2023

In der denkmalpflegerischen Zielstellung wird 
die Bebauung formuliert

The development is expressed within the 
objective of monument preservation

III Architektur32 33



Fernkältezentrale

 PROJEKT 
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I ProjektsteuerungAbbildung 12: Copr. Marco Gernt, 2024

Kraftwerksbau
Power Plant Construction

Arbeitgeber
Employer 

SWM, SThree

Standort
Location

Munich, DE

Zeitraum
Date

2022-2024

Investitionssumme
Investment Amount

100.00 Mio. EUR

Leistung
Service

AHO PPH 2-4, HOAI LPH 3-8

Anlage zur effizienten und umweltfreundlichen Kälteerzeugung durch freie 
Kühlung, Absorption und Kompression

Plant for efficient and environmentally friendly refrigeration through free 
cooling, absorption and compression

34 3534



 PROJEKT 
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Schulzentrum
Grünau Nordwest  

Abbildung 13: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Bildungsbau
Educational Building

Auftraggeber
Client 

agn Niederberghaus & Partner GmbH

Standort
Location

Leipzig, DE

Zeitraum
Date

2020-2022

Bausumme
Costs

45.78 Mio. EUR

Leistung
Service

HOAI LPH 8

III Architektur36 3736



Abbildung 14: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

III Architektur38 39



Abbildung 15: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Schulzentrum mit Platz für den 
Unterricht von ca. 1.600 Schüler:innen 

School center with space for around 
1,600 students 

III Architektur40 41



Industriebau
Industrial Building

Auftraggeber
Client 

Schöck AG

Standort
Location

Landsberg, DE

Zeitraum
Date

2019-2020

Bausumme
Costs

11.50 Mio. EUR

Leistung
Service

AHO PPH 2-4

I Projektsteuerung

 PROJEKT 
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Erweiterung 
Produktionshalle ASE 
Neue Produktionshalle PIA
 

Abbildung 16: Copr. Schöck AG, 2019
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Produktionshallen zur Weiterentwicklung 
und Herstellung von Glasfaserbewehrung für 
verschiedene Produkte der Schöck AG

Production halls for the further development 
and production of glass fiber reinforcement 
for various products of Schöck AG

Abbildung 17: Copr. Schöck AG, 2019

I Projektsteuerung44 45



Gasmotorenheizkraftwerk 
Reick

 PROJEKT 
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Abbildung 18: Copr. ARCUS Planung + Beratung, 2019

Kraftwerksbau
Power Plant Construction

Auftraggeber
Client 

ARCUS Planung + Beratung

Standort
Location

Dresden, DE

Zeitraum
Date

2019

Investitionssumme
Investment

95.00 Mio. EUR

Leistung
Service

AHO PPH 2, HOAI LPH 3-4 nach BImSchG

I Projektsteuerung46 4746



Abbildung 19: Copr. ARCUS Planung + Beratung, 2019

I Projektsteuerung48 49



Anlage zur Bereitstellung von Wärme und 
Strom aus Gasmotoren, zur Flexibilisierung 
des Erzeugerparks und zur Teilnahme am 
Regelenergie-Markt

Facility for heat and power supply from 
gas engines, enhancing fleet flexibility and 
participation in the balancing energy market   

Abbildung 20: Copr. ARCUS Planung + Beratung, 2019

Abbildung 21 : Copr. ARCUS Planung + Beratung, 2019

I Projektsteuerung50 51
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Wiederaufbau
Garnisonkirche

Abbildung 22: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

Sakralbau
Sacred Building

Auftraggeber
Client 

tp management GmbH

Standort
Location

Potsdam, DE

Zeitraum
Date

2018-2019

Bausumme
Costs

38.00 Mio. EUR

Leistung
Service

AHO PPH 4

I Projektsteuerung52 5352



Geplante Kuppel
Planned dome

Wiederhergestellte Level
Restorated levels

Kirchenfundament
Church foundation

Abbildung 23: Copr. Stiftung Garnisonkirche Potsdam, 2018

Herstellung des Kirchenfundaments als Basis 
einer offenen Stadtkirche, als Symbolkirche und 
als Schule des Gewissens

Construction of the church foundation as the 
basis for an open city church, a symbolic church, 
and a school of conscience

I Projektsteuerung54 55



Abbildung 24: Copr. Marco Gernt Architekten, 2024

I Projektsteuerung56 57
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Abbildung 25: Copr. Daniel Stauch - ATELIER BRÜCKNER GmbH, 2018

Wagenhallen

III Architektur

Industriebau
Industrial Building

Auftraggeber
Client 

ATELIER BRÜCKNER GmbH

Standort
Location

Stuttgart, DE

Zeitraum
Date

2017

Bausumme
Costs

32.95 Mio. EUR

Leistung
Service

HOAI LPH 8

58 5958



Abbildung 28: Copr. Daniel Stauch - ATELIER BRÜCKNER GmbH, 2018

Abbildung 26: Copr. Daniel Stauch - ATELIER BRÜCKNER GmbH, 2018

Abbildung 27: Copr. Daniel Stauch - ATELIER BRÜCKNER GmbH, 2018

Sanierung, Umbau und Erweiterung einer 
ehemaligen Lokomotiv - Remise zu einem 
Kultur- und Veranstaltungszentrum 

Renovation, conversion, and expansion of a 
former locomotive depot into a cultural and 
event center 

III Architektur60 61



IlmenauGarten
Bootshaus

 PROJEKT 
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Abbildung 29: Copr. Marco Gernt Architekten, 2018

Wohnungsbau
Residential Building

Auftraggeber
Client 

Schulte Bauregie GmbH

Standort
Location

Lüneburg, DE

Zeitraum
Date

2017

Bausumme
Costs

10.50 Mio. EUR

Leistung
Service

HOAI LPH 6

III Architektur62 6362



Exklusiver Wohnraum in Lüneburgs neuer 
Bestlage mit 28 Eigentumswohnungen und ca. 
3.000 qm Wohnfläche  

Exclusive living space in Lüneburg’s new prime 
location with 28 condominiums and approx 
3,000 sqm of living space

Abbildung 30: Copr. Marco Gernt Architekten, 2018

III Architektur64 65
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Abbildung 31: Copr. Marco Gernt Architekten, 2017

Wohnungsbau
Residential Building

Auftraggeber
Client 

Huke-Schubert Berge Architekten PartG mbB

Standort
Location

Hamburg, DE

Zeitraum
Date

2016

Bausumme
Costs

20.00 Mio. EUR

Leistung
Service

HOAI LPH 6

III Architektur

Neue Mitte Altona
Block 02 
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Transformation eines ehemaligen 
Güterbahnhofes in ein zukunftsweisendes 
Quartier mit ca. 3.100 qm Wohnfläche

Transformation of a former one freight station 
into a future-oriented quarter with approx. 
3,100 sqm of living space

III Architektur68 69



Bauhaus Museum

 PROJEKT 
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Abbildung 32: Copr. Marco Gernt Architekten, 2025

Architekturwettbewerb
Architectural Design Competition

Auslober
Organizer

Stadt Dessau

Standort
Location

Dessau, DE

Zeitraum
Date

2015

Autoren
Authors

Marco Gernt
Stephanie Aster

Claudia Schimming

Leistung
Service

HOAI LPH 1-3

III Architektur70 7170



Abbildung 33: Copr. Marco Gernt Architekten, 2025

III Architektur72 73



Internationaler, offener 2-phasiger 
Realisierungswettbewerb nach RPW 
2013, Auslober Stiftung Bauhaus 
Dessau, vertreten durch Direktorin/
Vorstand Dr. Claudia Perren und Stadt 
Dessau-Roßlau, vertreten durch 
Oberbürgermeister Peter Kuras

International, open 2-phase realization 
competition according to RPW 2013, 
sponsored by the Bauhaus Dessau 
Foundation, represented by director/
board member Dr. Claudia Perren and 
the city of Dessau-Roßlau, represented 
by Mayor Peter Kuras

     Abbildung 34: Copr. Marco Gernt Architekten, 2015
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Panoramakino 

     Abbildung 35: Copr. Morese Architekten, 2015
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Sonderbau
Specialized Buildung

Auftraggeber
Client 

Morese Architeken

Standort
Location

Wolfsburg, DE

Zeitraum
Date

2014-2015

Bausumme
Costs

5.00 Mio. EUR

Leistung
Service

HOAI LPH 8
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     Abbildung 36: Copr. Morese Architekten, 2015
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     Abbildung 37: Copr. Morese Architekten, 2015
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Conversion for a curved LED video 
wall with spatial sound based on 
wave field synthesis or for use as a 
dance hall in  the Autostadt

Umbau zur Nutzung einer gewölbten  
LED-Bildwand und einem Raumsound
basierend auf Wellenfeldsynthese, 
oder als Tanzsaal in der Autostadt   

     Abbildung 39: Copr. Morese Architekten, 2015     Abbildung 38: Copr. Morese Architekten, 2015
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Shuttle

     Abbildung 40: Copr. Morese Architekten, 2014

Sonderbau
Specialized Buildung

Auftraggeber
Client 

Morese Architeken

Standort
Location

Wolfsburg, DE

Zeitraum
Date

2014

Leistung
Service

HOAI LPH 8
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 PROJEKT 
     Abbildung 41: Copr. Morese Architekten, 2014
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     Abbildung 42: Copr. Morese Architekten, 2014

     Abbildung 43: Copr. Morese Architekten, 2014

Optimierung Vereinzelungsanlage, Neubau 
Unterstand „Shuttle“, Wartebereich für 
Werksangehörige

Optimization of the separation system, new 
construction of a “shuttle” shelter, waiting 
area for employees
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Besprechungsraum

     Abbildung 44: Copr. Morese Architekten, 2014

Sonderbau
Specialized Buildung

Auftraggeber
Client 

Morese Architeken

Standort
Location

Wolfsburg, DE

Zeitraum
Date

2014

Leistung
Service

HOAI LPH 8

III Architektur90 9190
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Erweiterung
Globalfoundries

Abbildung 45: Copr. GPMS GmbH, 2011

Errichtung eines 10.000 qm großen Reinraums zur Erhöhung der 
Fertigunskapazität von monatlich 30.000 auf 80.000 Wafer

Construction of a 10,000 sqm clean room to increase production capacity 
from 30,000 to 80,000 wafers per month

Halbleiterwerk
Semiconductor Device

Arbeitgeber
Employer

GPMS GmbH

Standort
Location

Dresden, DE

Zeitraum
Date

2011

Investitionssumme
Investment Amount

1.20 Mrd. EUR

Leistung
Service

Scheduling
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Lehre 

 PROJEKT 
           18 

Qualifizierung von sozialräumlichen, kulturellen und wirtschaftlichen Potentialen 
für Orte in der Stadtlandschaft

Qualification of socio-spatial, cultural and economic potential for places in the 
urban landscape   

Abbildung 46: Copr. Marco Gernt Architekten, 2007 

Historische Stadtentwicklung
Historical Urban Development

Auftraggeber
Client

Stadt Wittenberg
Prof. Dr. Ing. Andrea Haase

Standort
Location

Lutherstadt Wittenberg, DE

Zeitraum
Date

2006-2007

Kooperation
Collaboration

HS Anhalt
Stadt Wittenberg

IBA - Sachsen-Anhalt
Bauhaus Dessau Foundation

Leistung
Service

origination, professional support

II Stadtentwicklung94 95



Abbildung 47: Copr. Marco Gernt Architekten, 2018
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Lehre 
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Abbildung 48: Copr. Marco Gernt Architekten, 2006 

Metropolitan Public Spaces, Leitung eines 
von vier Workshops zur Vorbereitung von 
randstädtischen Transformationsprozessen 
in einem stark verschmutzten Flusstal mit 
illegalen Siedlungen

Metropolitan Public Spaces, leading one 
of four workshops to prepare peri-urban 
transformation processes in a heavily 
polluted river valley with illegal settlements

Historische Stadtentwicklung
Historical Urban Development

Auftraggeber
Client

HS Anhalt
Prof. Dr. Ing. Andrea Haase

Standort
Location

Montevideo, URY

Zeitraum
Date

2006

Kooperation
Collaboration

HS Anhalt
Director dia Prof. Alfred Jacoby

Goethe-Institute
Municipal and Regional Administration Montevideo

Leistung
Service

professional support

II Stadtentwicklung98 9998



01 Forward-Thinking Projects 
Our passion for innovative and sustainable design 
solutions brings your visions to life. 
From large-scale urban developments to elegant 
renovations.

02 Experts by Your Side
Our top-tier team brings extensive expertise to all 
facets of construction. 

03 Aesthetic Meets Functionality
Our projects are the result of a symbiotic relationship 
between sensual design and practicality – for living 
spaces that inspire and delight.

04 Reliable Execution
Your time is valuable. We ensure that all projects are 
completed on time and with the highest standards 
of quality.

05 Partnership
The key to our outstanding results lies in the close 
collaboration with our clients. We listen, understand 
your needs, and dedicate ourselves to making your 
visions a reality. Together, we create living spaces 
that are sustainable and functional.

01 Zukunftsweisende Projekte
Unsere Leidenschaft für innovative und nachhaltige 
Designlösungen bringt Ihre Visionen zum Leben. 
Von großangelegten städtischen Entwicklungen bis 
hin zu eleganten Umbaumaßnahmen.

02 Experten an Ihrer Seite
Unser erstklassiges Team bringt umfassende 
Expertise in alle Facetten des Bauens ein. 

03 Ästhetik trifft Funktionalität
Unsere Projekte sind das Ergebnis einer 
symbiotischen Beziehung zwischen sinnlichem 
Design und praktischer Anwendbarkeit – für 
Lebensräume, die inspirieren und begeistern.

04 Zuverlässige Umsetzung 
Ihre Zeit ist kostbar. Daher stellen wir sicher, 
dass alle Projekte pünktlich und mit höchstem 
Qualitätsanspruch abgeschlossen werden.

05 Zusammenarbeit
Der Schlüssel zu unseren herausragenden 
Ergebnissen liegt in der engen Zusammenarbeit mit 
unseren Auftraggebenden. Wir hören zu, verstehen 
Ihre Bedürfnisse und setzen alles daran, Ihre 
Visionen Realität werden zu lassen. Gemeinsam 
schaffen wir Lebensräume, die nachhaltig und 
funktional sind. 

Was zählt wirklich?
What really matters?

Wir nutzen das Grundverständnis, welches sich im 
Design dynamisch oder statisch darstellt. Hohe Werte 
sind das bereits erarbeitete Resultat aus der aktuellen 
fachlichen Diskussion, eigene Erfahrungen und die bis 
zur Erkenntnis betreffende Bewährungszeit. Unsere 
Strategie lässt Fehler in der Praxis vermeiden und führt 
zu Kosten- und Ressourceneinsparungen. Im Vergleich 
schöne Städte oder Kosmetik ist wesentlich, dass ein 
hoher natürlicher Qualitätsstand angestrebt wird. Sehr 
guter Grundbestand wird daher nicht verändert und ist 
schon höchste Schönheit. Qualitätsmerkmale von neu 
entstehenden Kriterien folgen dem Ziel, Städte mit der 
Erweiterung der Erkenntnisse zu verbessern.

Potentiale aus Forschung, Lehre und Wirtschaft 
werden anteilig genutzt, um Ihrer Beratung und der 
anschließenden Befähigung gerecht zu werden. In der 
Architekturwelt betrifft es das Streben nach Visionen, 
den Bildern des Entwurfes und der Wirtschaftlichkeit. 
Es gilt den Wandel des Lebens in die Formgebung 
aufzunehmen und zu gestalten. Wir zählen für diese 
Aufgaben folgende Fähigkeiten als wesentlich: 
handwerkliche Konzeption, Raumvisualisierung, 
intelligentes Denken. Langjährige Projektstudien 
im Schnittfeld zwischen Architektur, Städtebau und 
Wirtschaft haben im interdisziplinären Rahmen eine gute 
Grundlage für regionale, nationale und internationale 
Aufgaben geschaffen.

Zukunft Stadt wird etwas Lebendiges und zerfällt nicht 
in Inneres und Äußeres, in Inhalt und Form. In diesem 
Raum werden Instinkte entdeckt und damit Ehrlichkeit. 
Deren Kammern sind aus Stahl, Stein, Holz und Glas 
gebaut. Farben können von blendender Leuchtkraft 
über sanfte Pastelltöne bis hin zu grau und kompletter 
Dunkelheit reichen. Die Bedingungen, welche einmal 
die allgemeine Hast und sodann die allgemeine 
Bequemlichkeitssucht vorschreiben treten außer Kraft. 
Einerseits wird nichts farblos, abgebraucht, schlecht 
kopiert oder nachlässig gestaltet. Andererseits 
werden solche Wahrnehmungen die Chance eröffnen, 
heutige und zukünftige Realität von Stadt unter 
völlig veränderten Bedingungen wieder zu bilden 
und wahrzunehmen. Es ist gefordert zu akzeptieren, 
dass die Tatsache kein Verlust ist im Vergleich zur 
historischen Stadt als geschlossenem System.

We utilize a fundamental understanding that is expressed 
in design as either dynamic or static. High values are 
the natural result of current professional discourse, 
personal experiences, and a period of validation 
leading to insight. Our strategy helps avoid errors in 
practice, resulting in cost and resource savings. Rather 
than focusing on cosmetic enhancements or merely 
beautiful cities, we aim to achieve a high standard of 
natural quality. Thus, a very good foundational structure 
remains unchanged and is, in itself, the highest form 
of beauty. Quality characteristics of new emerging 
criteria align with the goal of improving cities through 
the expansion of knowledge.

Potential from research, education, and industry is 
strategically harnessed to meet the standards of our 
advisory approach and subsequent empowerment. 
In the architectural sphere, this entails the pursuit of 
visions, the images of design, and economic viability. 
It is about capturing and shaping the transformations 
of life within form. For these objectives, we consider 
the following skills essential: artisanal conception, 
spatial visualization, and intelligent thinking. 
Long-term project studies at the intersection of 
architecture, urban planning, and economics have 
established a strong interdisciplinary foundation for 
regional, national, and international responsibilities.

The future city becomes something living, 
unfragmented into interior and exterior, content and 
form. In this space, instincts are uncovered, giving 
rise to honesty. Its chambers are constructed from 
steel, stone, wood, and glass. Colors can range 
from brilliant luminosity to soft pastels, to shades 
of gray and complete darkness. Conditions once 
dictated by haste and comfort-seeking are now 
rendered obsolete. On the one hand, nothing 
appears colorless, worn out, poorly imitated, or 
carelessly designed. On the other, such perceptions 
offer an opportunity to reconceive and reimagine 
the present and future reality of the city under 
completely changed conditions. It is essential to 
accept that this reality is not a loss compared to the 
historic city as a closed system.

Unsere Maximen
Our maxims
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Urheberrecht

Die durch die Seitenbetreiber erstellten Inhalte und 
Werke auf diesen Seiten unterliegen dem deutschen 
Urheberrecht. Die Vervielfältigung, Bearbeitung, 
Verbreitung und jede Art der Verwertung außerhalb 
der Grenzen des Urheberrechtes bedürfen der 
schriftlichen Zustimmung des jeweiligen Autors 
bzw. Erstellers. Downloads und Kopien dieser 
Seite sind nur für den privaten, nicht kommerziellen 
Gebrauch gestattet. Soweit die Inhalte auf dieser 
Seite nicht vom Betreiber erstellt wurden, werden 
die Urheberrechte Dritter beachtet. 
Insbesondere werden Inhalte Dritter als solche 
gekennzeichnet. Sollten Sie trotzdem auf eine 
Urheberrechtsverletzung aufmerksam werden, 
bitten wir um einen entsprechenden Hinweis. Bei 
Bekanntwerden von Rechtsverletzungen werden wir 
derartige Inhalte umgehend entfernen.

Online-Streitbeilegung

Die Europäische Kommission stellt unter https://
ec.europa.eu/consumers/odr/ eine Plattform 
zur Online-Streitbeilegung bereit, die Verbraucher 
für die Beilegung einer Streitigkeit nutzen können 
und auf der weitere Informationen zum Thema 
Streitschlichtung zu finden sind.

Außergerichtliche Streitbeilegung

Wir sind weder verpflichtet noch dazu bereit, im 
Falle einer Streitigkeit mit einem Verbraucher 
an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer 
Verbraucherschlichtungsstelle teilzunehmen.  

Copyright

The content and works created by the site operators 
on these pages are subject to German copyright 
law. Reproduction, editing, distribution and any 
kind of utilisation outside the limits of copyright law 
require the written consent of the respective author 
or creator. Downloads and copies of this site are 
only permitted for private, non-commercial use. 
Insofar as the content on this site was not created 
by the operator, the copyrights of third parties are 
respected.

In particular, third-party content is labelled as 
such. Should you nevertheless become aware of a 
copyright infringement, please inform us 
accordingly. If we become aware of any 
infringements, we will remove such content 
immediately.

Online dispute resolution

The European Commission provides a platform 
for online dispute resolution at https://ec.europa.
eu/consumers/odr/, which consumers can 
use to resolve a dispute and where further 
information on dispute resolution can be found. 

Out-of-court dispute resolution

We are neither obliged nor willing to participate in 
a dispute resolution procedure before a consumer 
arbitration board in the event of a dispute with a 
consumer.

Haftungausschluss:

Haftung für Inhalte

Die Inhalte unserer Seiten wurden mit größter Sorgfalt 
erstellt. Für die Richtigkeit, Vollständigkeit und 
Aktualität der Inhalte können wir jedoch keine Gewähr 
übernehmen. Als Diensteanbieter sind wir gemäß § 7 
Abs.1 TMG für eigene Inhalte auf diesen Seiten nach 
den allgemeinen Gesetzen verantwortlich. Nach §§ 
8 bis 10 TMG sind wir als Diensteanbieter jedoch 
nicht verpflichtet, übermittelte oder gespeicherte 
fremde Informationen zu überwachen oder nach 
Umständen zu forschen, die auf eine rechtswidrige 
Tätigkeit hinweisen. Verpflichtungen zur Entfernung 
oder Sperrung der Nutzung von Informationen 
nach den allgemeinen Gesetzen bleiben hiervon 
unberührt. Eine diesbezügliche Haftung ist jedoch 
erst ab dem Zeitpunkt der Kenntnis einer konkreten 
Rechtsverletzung möglich. Bei Bekanntwerden von 
entsprechenden Rechtsverletzungen werden wir
diese Inhalte umgehend entfernen.

Haftung für Links

Unser Angebot enthält Links zu externen 
Webseiten Dritter, auf deren Inhalte wir keinen 
Einfluss haben. Deshalb können wir für diese 
fremden Inhalte auch keine Gewähr übernehmen. 
Für die Inhalte der verlinkten Seiten ist stets 
der jeweilige Anbieter oder Betreiber der Seiten 
verantwortlich. Die verlinkten Seiten wurden 
zum Zeitpunkt der Verlinkung auf mögliche 
Rechtsverstöße überprüft. Rechtswidrige 
Inhalte waren zum Zeitpunkt der Verlinkung 
nicht erkennbar. Eine permanente inhaltliche 
Kontrolle der verlinkten Seiten ist jedoch ohne 
konkrete Anhaltspunkte einer Rechtsverletzung 
nicht zumutbar. Bei Bekanntwerden von 
Rechtsverletzungen werden wir derartige Links 
umgehend entfernen.

Exclusion of liability:

Liability for content

The content of our website has been compiled 
with the utmost care. However, we cannot accept 
any liability for the accuracy, completeness and 
topicality of the content. As a service provider, 
we are responsible for our own content on these 
pages in accordance with Section 7 (1) TMG 
(German Telemedia Act) and general legislation. 
According to §§ 8 to 10 TMG, however, we as 
a service provider are not obliged to monitor 
transmitted or stored third-party information or 
to investigate circumstances that indicate illegal 
activity. Obligations to remove or block the 
use of information in accordance with general 
legislation remain unaffected by this. However, 
liability in this respect is only possible from the 
time of knowledge of a specific infringement. As 
soon as we become aware of such infringements, 
we will remove this content immediately.

Liability for links

Our website contains links to external third-
party websites over whose content we have 
no influence. Therefore, we cannot accept 
any liability for this third-party content. The 
respective provider or operator of the pages is 
always responsible for the content of the linked 
pages. The linked pages were checked for 
possible legal violations at the time of linking. 
Illegal content was not recognisable at the time 
of linking. However, permanent monitoring of the 
content of the linked pages is not reasonable 
without concrete evidence of an infringement. If 
we become aware of any legal infringements, we 
will remove such links immediately.

Datenschutz
Data Protection
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Angaben gemäß § 5 TMG:

Marco Gernt Architekten

Oberhafenstraße 1
20097 Hamburg

Telefon: 040 3095 0622
Öffnungszeiten: Mo-Fr 09:00-18:00 Uhr

E-Mail: info@marco-gernt.de
URL: www.marco-gernt.de

USt-ID: DE237927580

Berufsbezeichnung: M Arch Dipl.-Ing. Architekt und 
Stadtplaner, freischaffend

Zuständige Kammer: 
Architektenkammer Sachsen-Anhalt
Verliehen durch: Bundesrepublik Deutschland
Es gelten folgende berufsrechtliche 
Regelungen: K. d. ö. R.
Regelungen einsehbar unter: www.ak-lsa.de

Verantwortlich für den Inhalt nach § 55 Abs. 2 
RStV: Marco Gernt

Berufshaftpflichtversicherung:

Name und Sitz der Gesellschaft:

VHV Vereinigte Haftpflichtversicherung V.a.G.
Constantinstraße 40
30177 Hannover

Geltungsraum der Versicherung: 
Bundesrepublik Deutschland

Information according to § 5 TMG:

Marco Gernt Architekten

Oberhafenstraße 1
20097 Hamburg

Phone: +49 40 3095 0622
Business hours: Mon-Fri 09:00-18:00

Email: info@marco-gernt.de
Website: www.marco-gernt.de

VAT ID: DE237927580

Professional title: M Arch Dipl.-Ing. Architect and 
Urban Planner, freelance

Competent Chamber: 
Chamber of Architects of Saxony-Anhalt
Awarded by: Federal Republic of Germany
The following professional regulations apply: 
K. d. ö. R.
Regulations available at: www.ak-lsa.de

Content responsible according to § 55 Abs. 2 
RStV: Marco Gernt

Professional Liability Insurance:

Name and registered office of the company:

VHV Vereinigte Haftpflichtversicherung V.a.G.
Constantinstraße 40
30177 Hannover

Scope of insurance coverage: 
Federal Republic of Germany

Impressum
Imprint 
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